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WSTEP

Przed przystgpieniem do instalacji czy obstugi produktu nalezy uwaznie prze-
czytaé niniejszg instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy przechowywaé w odpo-
wiednim, bezpiecznym miejscu celem pdzniejszego uzycia.

Zawor redukeyjny cisnienia, bezposredniego dziatania DR20, przewidziany jest
dla pary wodnej i powietrza i mozna go uzywacé dla redukcji cisnienia wejscio-
wego w zakresie od 0,2 do 1,6 MPa man. do ci$nienia zredukowanego w za-
kresie 0,014 do 1,0 MPa man.

Zawor DR20 zaprojektowany zostat dla dtugiej i bezawaryjnej pracy i wykonany
jest ze stali kwasoodpornej dla wiekszej trwatosci.

1 MPa = 10,197 kg/cm?, 1 bar = 0,1 MPa
W przypadku produktu o specjalnym wykonaniu lub z opcjg nie wymieniong w

niniejszej instrukciji, dla doktadnych informacji nalezy skontaktowaé sie z firmg
TLV lub jej przedstawicielem.

Tres¢ instrukcji moze ulec zmianie bez koniecznosci informowania o tym.
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1. Srodki ostroznosci

e Przed montazem i uzyciem zaworu nalezy doktadnie przestrzega¢ poniz-
szych punktéw instrukcji.

e Instalacja, inspekcja, obstuga, naprawa, montaz i demontaz, nastawa oraz
uruchamianie zaworu moze by¢ przeprowadzana tylko przez odpowiednio
przeszkolony i upowazniony personel.

e Srodki ostroznosci zawarte w niniejszej instrukcji zostaty stworzone by, za-
pewni¢ bezpieczenstwo i zapobiec uszkodzeniu urzgadzeh czy obrazeniom
obstugi i personelu. Do opisu potencjalnego niebezpieczenstwa zastosowano
w instrukcji nastepujace komunikaty, podzielone ze wzgledu na stopien za-
grozenia: NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE i UWAGA

e Powyzsze trzy znaki ostrzegawcze sg bardzo wazne dla bezpieczehstwa; na-
lezy koniecznie ich przestrzegaé. Znaki te odnosza sie do instalacji, eksplo-
atacji, obstugi, konserwac;ji i naprawy. Niemniej nasza firma, dostawca urza-
dzenia, nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody i wypad-
ki zwigzane z awarig urzadzenia.

Oznacza jeden ze znakoéw: NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE
lub UWAGA

Oznacza sytuacje zagrozenie zycia lub powaz-
NIEBEZPIECZENSTWO | nych obrazen ciata, wymagajacg natychmiasto-

wej reakcji

& OSTRZEZENIE anacza sytuacje poteQCJgInggo zagrozenia zy-

cia lub powaznych obrazen ciata

UWAGA Oznacza, Ze istnieje ryzyko obrazen ciata, badz
zniszczenia lub uszkodzenia produktu
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Nie wolno uzywa¢ tego urzadzenia poza parametrami
technicznymi wymienionymi w instrukcji (cisnienie,
temperatura robocza i inne). Nieprawidtowe uzycie moze
stanowi¢ zagrozenie i prowadzi¢ do uszkodzenia produktu
lub wypadku. Regulacje krajowe, czy branzowe mogg
ograniczac uzycie produktu ponizej wyszczegdlnionych w
instrukciji

Nie wolno dopuszczaé do kontaktu ludzi z czynnikiem
wylotowym z zaworu.

Moze to prowadzi¢ do wypadkow i oparzen spowodowanych
wyptywajacym czynnikiem roboczym

W przypadku demontazu czy wymiany produktu nalezy
koniecznie poczekaé¢ do catkowitego ostygniecia
produktu oraz by cisnienie wewnatrz byto réwne
cisnieniu atmosferycznemu.

Demontaz czy tez wymiana produktu, gdy jest on goracy lub
pod cisnieniem moze prowadzi¢ do oparzen lub innych
obrazen ciafa lub zniszczenia instalacji.

& UWAGA

Do naprawy mozna stosowa¢ tylko oryginalne czesci
zamienne. Nie wolno modyfikowaé produktu.
Nieprzestrzeganie tego moze prowadzi¢ do zniszczenia
produktu, oparzen lub innych obrazen ciata spowodowanych
nieprawidtowg praca produktu.

Nie stosowaé¢ nadmiernych momentéw dokrecania w
przypadku potaczen gwintowych.

Nadmierny moment obrotowy moze spowodowaé pekanie
materiatu i niekontrolowany wyptyw czynnika roboczego,
ktéry moze spowodowac oparzenia lub inne obrazenia ciata.

Uzywaé w instalacjach w ktérych nie ma zagrozenia
zamarzania.

Zamarzanie moze prowadzi¢ do zniszczenia produktu
prowadzace do niekontrolowanego wyptywu czynnika
roboczego, ktéry moze spowodowac oparzenia lub inne
obrazenia ciata.

Uzywa¢ w instalacjach w ktérych nie ma zagrozenia
uderzeniami hydraulicznymi.

Niszczaca sita uderzenia wodnego moze uszkodzi¢ produkt
prowadzaca do niekontrolowanego wyptywu czynnika
roboczego, ktéry moze spowodowaé oparzenia lub inne
obrazenia ciata.
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2. Konfiguracja

Ip. Opis Ip. Opis
1. | Korpus 12. | Uszczelka pokrywy
2. | Pokrywa 13.| Sprezyna nastawcza
3. | Siatka filtra 14. | Krazek sprezyny
4. | Sprezyna 15. | Kulka sprezyny
5. | Zawor gtowny 16. | Sruba pokrywy
6. | Uszczelka gniazda 17.| Przeciwnakretka
7. | Gniazdo zaworu 18. | Pokretto nastawcze
8. | Krazek ustalajacy 19.| Tabliczka znamionowa
9. | Sprezyna ustalajaca 20. | Pierscien sprezynujacy
10.| Trzpien zaworu 21. | Pierscien zabezpieczajacy
11.| Mieszek 22. | Tuleja prowadzgca
23. | Pierscien sprezynujgcy *? *3

*1-Czesci dostepne w zestawach naprawczych :

A - Zestaw obstugowy , B - Zestaw tulei prowadzacej ,

C - Zestaw zaworu gtéwnego , D - Zestaw mieszka

*2- lo$¢ czesci 2
*3- Wysytane jako zespot
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3. Rysunek ztozeniowy

Pokretto
nastawcze

Pierscien
sprezynujacy

Kulka sprezyny

Krazek sprezyny

Sprezyna
nastawcza

Mieszek

Uszczelka
pokrywy

Sprezyna
ustalajgca

Trzpien
zaworu

Pierscien
sprezynujacy *

*

Tuleja prowadzgca
Krazek ustalajgcy
Tuleja prowadzgca *
Pieré.cier'\_
sprezynujacy *

Gniazdo zaworu

Uszczelka gniazda
Zawor

gtowny

Sprezyna

Siatka

filtra

Korpus

* - Elementy dostarczany jako zespét nie mogg by¢ wymieniane indywidualnie
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4. Specyfikacja

Dane techniczne zawarte sg na tabliczce znamionowe;.

A) Typ
B) Numer seryjny

C) Srednica nominalna DN
D) Numer zaworu *
E) Maksymalna temperatura

robocza

F) Zakres ciSnienia wejsciowego
G) Zakres ci$nienia
wyjsciowego (nastawa)

““““ )

* Numer zaworu uwidoczniony jest w przypadku wystepowania opcji. W przypadku standardowe go wykonania,

pole to jest puste.

Parametry pracy:

Typ DR 20-2 DR 20-6 DR 20-10
Zakres ci$nienia 0,2 - 1,6 MPa man. 0,6 - 1,6 MPa man.
wejsciowego 2 - 16 bar man. 6 - 16 bar man.

Zakres cisnienia
wyjsciowego

0,014 - 0,2* MPa man.
0,14 - 2* bar man.

0,18 - 0,6 MPa man.
1,8 - 6 bar man.

0,54 - 1,0 MPa man.
5,4 - 10 bar man.

(nastawa)

Cisnienie wylotowe (nastawa) nie moze przewyzsza¢ 90%

cisnienia wlotowego

A UWAGA

1 MPa = 10 bar = 10,197 kg/cm?

Aby unikng¢ wadliwego dziatania czy zniszczenia urzgdze-
nia, wypadkow lub tez powaznego uszkodzenia ciata NIE
WOLNO uzywa¢ tego produktu poza parametrami tech-
nicznymi wymienionymi w instrukcji (ci$nienie i temperatura
robocza oraz inne). Regulacje krajowe czy branzowe moga
ogranicza¢ uzycie zaworu ponizej wyszczegolnionych w in-

strukgciji.
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5. Instalacja, montaz zaworu

TR e Instalacja, inspekcja, obstuga, naprawa, montaz i demon-
taz, nastawa oraz uruchamianie zaworu moze by¢ prze-

prowadzana tylko przez odpowiednio przeszkolony i upo-
wazniony personel.

¢ Nie wolno dopuszcza¢ do kontaktu ludzi z czynnikiem wy-
lotowym z zaworu.

e Uzywac w instalacjach, w ktérych nie ma zagrozenia za-
marzania.

e Uzywac w instalacjach, w ktérych nie ma zagrozenia ude-
rzeniami hydraulicznymi.

5.1. Zalecane odcinki proste rurociggéw

Jezeli zawor redukcyjny DR20 zainstalowany jest bezposrednio przed lub za
kolanem lub zaworem regulacyjnym, wéwczas nierdwnomierny przeptyw czyn-
nika moze spowodowac drgania grzyba zaworu oraz niestabilno$¢ ci$nienia.
Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie, zaleca sie by zawor redukcyjny DR20 zo-
stat zainstalowany na prostym odcinku rurociagu, jak pokazano nizej.

5.1.1. Wlot do zaworu redukcyjnego
— $rednica zaworu

e W przypadku zaworéw odcinajacych, fil-

trow, kolan itp. nalezy zapewni¢ odcinek co najmniej 10 D ‘E
prosty o dtugosci co najmniej 10 srednic IE
=il N

(np. w przypadku zaworu o $rednicy no-
minalnej DN25, odcinek ten musi miec, A
co najmniej 250mm)

e W przypadku zaworéw elektromagne- "
tycznych (on-off) nalezy zapewni¢ odci- [U'
nek prosty o dtugosci, co najmniej 30 s
Srednic (np. w przypadku zaworu o sred- = ”:]
nicy nominalnej DN25, odcinek ten musi
mie¢, co najmniej 750mm)

i

co najmniej 30 D -

AL
B
e
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5.1.2. Wylot zaworu redukcyjnego

e W przypadku zaworéw odcinajacych, fil-
trow, kolan itp. nalezy zapewni¢ odcinek
prosty o dtugosci co najmniej 15 $rednic
(np. w przypadku zaworu o $rednicy no-
minalnej DN25, odcinek ten musi miec,
€O najmniej 375mm)

e W przypadku zaworéw bezpieczenstwa
nalezy zapewni¢ odcinek prosty o diugo-
sci, co najmniej 30 Srednic (np. w przy-
padku zaworu o $rednicy nominalnej
DN25, odcinek ten musi mie¢, co naj-
mniej 750mm)

e W przypadku drugiego zaworu redukcyj-
nego, nalezy zapewni¢ odcinek prosty o
dtugosci, co najmniej 30 Srednic (np. w
przypadku zaworu o $rednicy nominalnej
DN25, odcinek ten musi mie¢ co naj-
mniej 750mm)
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[
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|
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o~




5.2. Instalacja zaworow odcinajacych (elektromagnetycznych lub
z napedem)

Jezeli istnieje koniecznos¢ odciecia zasilania pary wodnej lub powietrza do
urzadzenia, nalezy zamontowa¢ zawoér odcinajacy przed zaworem DR20.

W przypadku zastosowania zaworu elektromagnetycznego zamontowanego za
zaworem DR20, bedzie on powodowat duze drgania grzyba zaworu i moze
prowadzi¢ to do uszkodzenia zaworu redukcyjnego (gdy zawér elektromagne-
tyczny otwiera sie, ci$nienie wylotowe z zaworu DR20 zmienia sie od 0 do ci-
$nienia nastawy, a tym samym zawdr przez pewien czas pracuje przy stopniu
redukcji wiekszym niz 30:1, gdzie nastawa jest niemozliwa, i powoduje to drga-
nia grzyba).

Dla oszczednosci energii nalezy zainstalowaé zawdr odcinajacy jak najblizej
kotta parowego lub sprezarki powietrza.

UWAGA: W systemach parowych zamiast zaworéw elektromagnetycznych
zaleca sie uzywanie zaworéw, ktére powoli sie zamykaja i otwierajg, co zapo-
biega powstawaniu uderzen hydraulicznych. Szybko dziatajgce zawory elek-
tromagnetyczne mogg powodowaé uderzenia wodne, a tym samym mogg pro-
wadzi¢ do uszkodzen urzadzen i zaworu redukcyjnego

5.3. Instalacja zaworu regulacyjnego i zaworu bezpieczenstwa

Zawor regulacyjny (np. regulator temperatury) zamontowany pomiedzy zawo-
rem DR20 a urzadzeniem moze spowodowac¢ wzrost cisnienia zredukowanego
(z zaworu DR20), gdy zawér regulacyjny bedzie zamkniety. Z tego powodu za-
wor regulacyjny powinien by¢ zamontowany blisko urzgdzenia, réwniez zawor
bezpieczenstwa powinien by¢é zamontowany po stronie wylotowej z zaworu re-
gulacyjnego.

UWAGA: W przypadku konieczno$ci zamontowania zaworu bezpieczenstwa
dla ochrony urzadzenia, nalezy go zamontowaé bezposrednio na urzgdzeniu
lub zaraz przed wlotem do urzadzenia. Jezeli zawdr bezpieczehnstwa bedzie
zamontowany pomigdzy zaworem DR20 a zaworem regulacyjnym, ewentualny
wzrost ciSnienia bedzie otwierat zawor bezpieczenstwa.

%D Zawor
Zawor regulacyjny

bezpieczenstwa

Urzadzenie
odbiorcze
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5.4. Czyszczenie rurociggéw

Przed zamontowaniem zaworu DR20 nalezy koniecznie doktadnie przedmu-
chac rurociaggi. Jezeli nie jest to mozliwe, nalezy przedmucha¢ rurociagi przy
uzyciu obejscia zaworu redukcyjnego.

Doktadne czyszczenie rurociggu jest szczegdlnie wazne przy nowych instala-
cjach lub gdy system byt zatrzymany przez diuzszy okres czasu.

5.5. Usuwanie zabezpieczen

Przed instalacjg nalezy usuna¢ wszystkie zabezpieczenia, pokrywy i zaslepki
chronigce zawor przed zanieczyszczeniami lub uszkodzeniem (na wilocie i
wylocie z zaworu).

5.6. Odchytki katowe przy zabudowie zaworu

Zawor DR20 nalezy zamontowaé na poziomym
odcinku rurociggu tak, by sruba nastawcza skie-
rowana byta w gére. Wypukly napis TLV na kor-
pusie powinien by¢ ustawiony poziomo, a strzatka
powinna wskazywaé kierunek przeptywu. Maksy-
malna odchytka katowa ustawienia zaworu w sto-
sunku do rurociggu poziomego wynosi 10° (wlot
do wylotu zaworu), a maksymalna odchytka kato-
wa od osi rurociggu wynosi 15°.

5.7. Podparcia rurociggéw, zabudowa zaworu

Zawor DR20 nalezy zainstalowa¢ w ten sposob,
by nie przenosi¢ na niego za duzych obcigzen ru-
rociggéw, momentéw gnacych czy tez wibraciji.
¥ Zaleca sie podparcie rurociggu wlotowego i wylo-

R towego.

&\

Dla bezproblemowej obstugi zaworu na-
lezy przewidzie¢ odpowiednig ilos¢
miejsca wokot zaworu.
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5.8. Dodatkowe zawory

Zawsze nalezy zamontowaé zawory odcinajgce i manometry przed i za zawo-
rem redukcyjnym DR20, oraz zawér odcinajagcy na obejsciu. Jako zawory odci-
najace na wlocie i wylocie z zaworu zaleca sie uzycie zaworéw kulowych, ktére
nie zatrzymujg kondensatu. Obejscie powinno mie¢ Srednice co najmniej %2
Srednicy rurociggu wlotowego.

Zawor grzybkowy

Zawor bezpieczenstwa

Manometr

Zawor kulowy  DR20 Zawor kulowy

5.9. Srednice rurociagéw

Jezeli predkos¢ wylotowa z zaworu przekracza 30 m/s nalezy za zaworem za-
montowac zwezke zwiekszajaca srednice rurociggu o takiej srednicy, by pred-
kos¢ ta nie przekraczata 30 m/s. W przypadku duzej odlegtosci zaworu reduk-
cyjnego od odbiornika, przy wyborze $rednicy rurociagu, nalezy uwzglednic¢
spadek cisnienia na tym odcinku.

Odcinek prosty: 10 D lub wigcej 15 D lub wigcej
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6. Nastawa

W przypadku instalacji pary wodnej, zawér redukcyjny powinien by¢ prawidto-
wo nastawiony, by unikngé uderzen hydraulicznych.

1. Nalezy koniecznie doktadnie przedmuchaé rurociagi.

Przedmuchanie rurociggéw jest szczegolnie konieczne dla nowych instalacji
lub gdy instalacja byta nie uzywana przez dtuzszy czas. Nalezy upewni¢ sie
ze zadne zanieczyszczenia czy kondensat nie pozostaty wywnetrz urza-
dzen.

2. Upewni¢ sie, ze zawory odcinajace przed i za zaworem, oraz na obejsciu
sq zamkniete.

3. Poluzowac¢ przeciwnakretke, nastepnie obraca¢ srubg nastawczg prze-
ciwnie do ruchu wskazoéwek zegara, tak by sprezyna nastawcza byta niena-

pieta.
< >

Poluzowa¢ przeciwnakretke Wykreci¢ $rube nastawczg

4. Powoli, catkowicie otworzyé zawédr zamykajacy na wlocie do zaworu
DR20.

5. Nieznacznie otworzy¢ zawor zamykajacy na wylocie z zaworu DR20.

6. Nalezy wkrecac¢ pokretto nastawcze zgodnie z ruchem wskazowek zega-
ra do momentu, gdy zadane cisnienie zredukowane zostanie osiagniete.
Poczekac¢ kilka minut.

Zgodnie ze wskazéwkami zegara  Przeciwnie do wskazéwek zegara

>
f

=0

Wzrost ci$nienia Spadek cis$nienia

7. Powoli catkowicie otworzyé zawdr odcinajgcy na wylocie z zaworu DR20.
8. Po dokonaniu nastawy dokrecic¢ przeciwnakretke.

9. Po wytaczeniu z ruchu instalacji najpierw nalezy zawsze zamkna¢ zawor
odcinajacy na wyjsciu z zaworu DR20, a dopiero potem zawor na wejsciu.
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7. Inspekcja i obstuga

Aby zapewni¢ diuga i bezawaryjng prace zaworu DR20 nalezy przestrzegac
odpowiedniej, regularnej obstugi zaworu, przynajmniej raz w roku. Szczegolnie
wazne jest, aby przeprowadzi¢ przeglad zaworu bezposrednio po rozruchu
nowe;j instalacji lub przed/po odcieciem instalacji na dluzszy okres czasu.

C ® Przeglad, demontaz, obstuga oraz naprawa powinny byc¢
s ce wykonywane tylko przez odpowiednio przeszkolony per-

sonel.

e Przed otwarciem zaworu (demontaz) nalezy upewnic sie,
ze zawory odcinajgce na wejsciu i wyjsciu sg zamkniete,
a nastepnie poczekac az korpus zaworu catkowicie osty-
gnie. Nieprzestrzeganie tego moze spowodowaé popa-
rzenie obstugi

o Nalezy uzywac tylko odpowiednich czesci zamiennych i
nigdy nie wolno modyfikowaé¢ zaworu redukcyjnego

Procedura przegladu zaworu redukcyjnego

Sprawdzenie wewnetrzne na obecnosc¢ zniszczen,

Korpus, pokrywa zanieczyszczen, smaru, filmu olejowego, rdzy lub
kamienia

. ) Sprawdzenie zanieczyszczenia, uszkodzenia lub

Siatka filtra deformadji

Zawor wewnetrzny i sprawdzenie na obecnosc¢ rdzy, kamienia, filmu

gniazdo olejowego, zuzycia lub uszkodzenia.

Trzpien zaworu Sprawdzenie zuzycia lub uszkodzenia

Mieszek Sprawdzgme czy sg pekniecia, uszkodzenia lub
deformacje

Uszczelki Sprawdzenie czy nie ma wypaczen lub uszkodzen

Przed demontazem zaworu DR20 z instalacji nalezy poczeka¢ az korpus
zaworu ostygnie. Nastepnie zdemontowaé¢ zawor z instalacji i umiesci¢ go w
imadle dla przeprowadzenia przegladu.
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7.1. Demontaz sekcji nastawczej

Poluzowa¢ s$rube nastawczg
(tak by sprezyna nastawcza
byta nienapieta) i wykreci¢ sru-
by pokrywy. Po zdjeciu pokrywy
widoczne sg: stalowa kulka,
plytka sprezyny i sprezyna na-
stawcza.

7.2. Demontaz sekcji mieszka

Nalezy wyja¢ mieszek z korpu-
su zaworu, a nastepnie wyjaé
trzpien zaworu. Przy pomocy
szczypcodw ScisngC  pierscien
sprezynujacy i wyja¢ go z kor-
pusu. Nastepnie wyjaé pier-
Scien ustalajacy.

Pokretto Pierscien
nastawcze __— sprezynujacy
Przeciwnakretka o~ Kulka
T
Sruba é(l)/ sprezyny
pokrywy Ng g Krazek
¥ @\ sprezyny
Pokrywa 3@ Sprezyna
== nastawcza

Mieszek Trzpieh zaworu
! lk Pierscien sprezynujacy*

szczelka Tuleja prowadzaca*
pokrywy ; i

Krgzek ustalajacy
- Tuleja prowadzgca*

Sprezyna Pierscien sprezynujgcy*
ustalajaca

., Korpus

* - Czesci dostarczane jako zespot nie moga by¢ wymieniane

indywidualnie

7.3. Demontaz sekcji zaworu

Przy pomocy klucza nasadowe-
go wykreci¢ z korpusu gniazdo
zaworu.  Sprezyna  zaworu
gtébwnego dociska go do gniaz-
da. Wiec przy wykrecaniu
gniazda nalezy uwazaé, by
sprezyna nie wyrzucita zaworu
lub gniazda z korpusu. Po
ostroznym wykreceniu gniazda
mozna wyja¢ grzyb zaworu,
sprezyne oraz siatke filtra.

Gniazdo

Zaworu Sprezyna

Uszczelka @

gniazda \é

Siatka
filtra

Korpus
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7.4. Czyszczenie

Po dokonaniu przegladu oraz po usunieciu wszystkich nieprawidiowosci
wszystkie czesci nalezy doktadnie wyczysci¢ i ponownie zamontowaé w zawo-

rze.

Nastepujace czesci zamienne wymagajg czyszczenia przed ponownym monta-

zem:

Gwint na pokretle nastawczym

Mieszek

Zawor gtowny

Pierscien ustalajacy | Gniazdo

Gwint na pokrywie

Trzpien zaworu

Siatka filtra

Do czyszczenia mozna uzycia wody. Jednakze czyszczenie delikathym deter-

gentem jest skuteczniejsze.

7.5. Montaz zaworu

Przy ponownym montazu czesci zamiennych nalezy uzyé tej samej procedury,

ale w odwrotnej kolejnosci. Przy czym nalezy uwzglednié:

1. Uszczelki z PTFE moga by¢ uzyte ponownie pod warunkiem, ze nie sg

ukruszone, uszkodzone, czy zdeformowane.

2. Nalezy zastosowac srodek przeciw zacieraniu na stalowg kulke oraz
gwinty $rub. Niewielkg ilos¢ srodka przeciw zacieraniu nalezy natozyé row-
niez na gwint gniazda uwazajgc przy tym by nie zanieczyscic innych czesci.

3. Dokreci¢ sruby w kolejnosci po przekatnej dla zapewnienia odpowiedniej

szczelnosci.

4. Po montazu czesci nalezy upewnic sie, ze trzpieh zaworu porusza sie
gladko i bez zacie¢. Po dokreceniu zaworu moze okazac sie, ze zawér
gtébwny nie jest osiowo w stosunku do gniazda, woéwczas nalezy wycentro-

wacé zawor gtowny.

Powierzchnia styku zaworu gtéwnego z gniazdem

Momenty obrotowe dokrecania Srub oraz rozmiar kluczy
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Czesc Moment dokrecania [Nm] Rozmiar klucza [mm]
Sruba pokrywy 25 13
Gniazdo zaworu 70 27
1 Nm = 10kg - cm




8. Przyczyny usterek

Dostarczony produkt przeszedt doktadng wnikliwg inspekcje i powinien
spetnia¢ swoje zadania przez dtugi czas bez jakiejkolwiek usterki. Jednakze w
przypadku pojawienia sie jakiegokolwiek nieprawidtowego dziatania zaworu
DR20 nalezy postepowac zgodnie z tabelg ponizej.

Nieprawidtowos¢ dziatania

Przyczyna

Usuniecie usterki

Nie jest osiggane ci$nienie
wylotowe

Brak zasilania w pare wodng lub powietrze

Zawor na wejsciu lub wyjsciu jest zamkniety

Sprawdzi¢ zawory przed i za
urzadzeniem

Zatkane filtry na wlocie do zaworu

Wyczysci€ lub przedmuchac¢

Nastawa ci$nienia wylotowego
jest trudna, cisnienie wylotowe
waha sie

Trzpien zaworu zablokowany przez
zanieczyszczenia

Sprawdzi¢ i wyczysci¢ trzpien

Przeptyw przewyzsza przeptyw krytyczny

Sprawdzi¢ wielko$¢ przeptywu,
zainstalowaé zawor o wigkszej
$rednicy

Pokretto nastawcze jest zatarte

Wymieni¢

Otwory w pierscieniu ustalajacym sa zatkane

Wyczysci¢

Mieszek jest znieksztatcony lub zniszczony

Wymieni¢ na nowy

Duze zmiany w poborze pary lub powietrza

Sprawdzi¢ przeptyw, jesli konieczne
wymieni¢ na odpowiedniejszy model

Wybrany model jest nieodpowiedni dla
wyspecyfikowanych parametréw roboczych

Sprawdzi¢ dobdr, jesli konieczne
wymieni¢ na odpowiedniejszy model

Przy zamknigtych zaworach na
wylocie z zaworu ci$nienie
wylotowe nagle wzrasta do
poziomu ci$nienia wlotowego

Zawor na obejsciu przecieka

Sprawdzi¢, wyczyscic i jesli
konieczne wymieni¢ na nowy

Na gniezdzie zaworu znajdujg sie
zanieczyszczenia lub gniazdo ulegto
uszkodzeniu

Wyczyscié i dopasowac

Niestabilna praca zaworu

Zbyt duza redukcja ci$nienia

Uzy¢ dwoch zawordw redukeyjnych
potaczonych szeregowo

Dobrany model jest nieodpowiedni dla
wyspecyfikowanych parametréw roboczych

Sprawdzi¢ dobor i jesli konieczne
wymieni¢ na odpowiedniejszy model

Ciagte drgania zaworu

Obecnos¢ kondensatu

Zainstalowa¢ odwadniacz, sprawdzi¢
orurowanie

Dobrany model jest nieodpowiedni dla
wyspecyfikowanych parametréw roboczych

Sprawdzi¢ dobor i jesli konieczne
wymieni¢ na odpowiedniejszy model

Wysoki poziom hatasu

Wymagana redukcja ci$nienia przewyzsza
specyfikacje zaworu

Uzy¢ redukcji dwustopniowe;j

Przeptyw przewyzsza specyfikacje zaworu

Sprawdzi¢ przeptyw przez zawdr,
uzyé zaworu o wiekszej $rednicy

Zawor wlotowy otwiera sige/zamyka sig zbyt
szybko lub jest zainstalowany zbyt blisko
zaworu redukcyjnego

Zainstalowa¢ zawdr w najwigkszej
jak to mozliwe odlegtosci od zaworu
DR20
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9. Gwarancja
1) Okres gwarancji: 1 rok po dostawie urzgdzenia.

2) Firma TLV gwarantuje, ze ten produkt jest wolny od wad materiatowych i
wad wykonania. Gwarancja obejmuje, ze produkt zostanie naprawiony lub
wymieniony wedtug naszej opinii bez obcigzania kosztami czesci zamiennych
lub robocizny.

3) Gwarancja produktu nie obejmuje wad kosmetycznych ani wad zewnetrz-
nych ani wad powstatych w wyniku:
1. Nieprawidtowoscig dziatania wskutek nieprawidtowej instalacji, uzytko-
wania lub przechowywania itp. za ktére nie odpowiada firma TLV.
2. Nieprawidtowo$ci dziatania wskutek zanieczyszczenh, kamienia kottowe-
go, rdzy itp.
3. Nieprawidtowosci dziatania spowodowane nieprawidtowym demontazem
lub montazem, nieodpowiednig inspekcjg i obstugg zaworu.
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Przedstawiciel w Polsce:

Firma Inzynierska STIM

ul. Sktadowa 26

41-902 Bytom POLSKA

tel./fax 0-32 281 45 01, 0-32 281 99 80

www.stim.bytom.pl, e-mail: info@stim.bytom.pl ]
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http://www.stim.bytom.pl/

Producent:

TLV, co., LTD.

881 Nagasuna, Noguchi
Kakogawa, Hyogo 675-8511 Japan
Tel. 81-(0)79-422-1122, fax 81-(0)79-422-0112

= l » C0., LTD.
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